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Guide Video

Prenez rendez-vous

Vous préférez un didacticiel vidéo ? Scannez le code QR ci-dessous ou visitez 
avantree.com/medley-clear/video pour un guide étape par étape.

Vous pouvez également réserver un rendez-vous d'installation 
individuel avec l’un de nos agents de support via  
avantree.com/book-a-call

GUIDE VIDÉO
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Transmetteur sans-�l 
& Dock de charge

Écouteurs tour 
de cou NB18T

Câble d’alimentation USB 
Type C pour le transmetteur

Câble d’alimentation USB 
Type C pour les écouteurs

Embouts d'oreille XSAdaptateur 3.5mm 
AUX vers RCA

Câble 3.5mm AUX

Câble optique audio

Chargeur mural USB

C
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Introduction (Écouteurs)
Vue d’ensemble

1

42

3

Fonctions des boutons

Faites glisser l'interrupteur vers le côté "OFF / ON / Pair" pour 
éteindre / allumer / entrer en mode d'appairage

Nb. Bouton Fonctions

Appuyez une fois pour lire / mettre en pause

Appuyez une fois pour prendre / stopper un appel

Appuyez et maintenez 2s pour rejeter l'appel
Appuyez deux fois pour activer l'assistant vocal

Appuyez une fois pour basculer entre la voix claire et le mode 
normal

Appuyez 1x "+ / -" pour régler le volume
Appuyez et maintenez "+ / -" pendant 2 secondes pour sauter 
/ rejouer une piste

Appuyez et maintenez les deux boutons pendant 5 secondes pour 
e�acer l'historique de couplage

1

2

3

4

OFF / ON / PAIR

Indicateur LED

Port de charge 

Sélection du 
mode égaliseur

Charge ContactsBoutons réglage 
du volume

Bouton 
multifonctionnel

EQ

A

EQ
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Indicateurs LED

Nb. Indicateurs et invites vocales
Bleu �xe pendant 1 seconde
Rouge continu pendant 1 seconde puis éteint
Rouge �xe, vocalise "LOW BATTERY"

Rouge �xe
LED éteinte
Clignotements rouges et bleus alternés, vocalise "PAIRING"
Bleu �xe, vocalise "CONNECTED"
Bleu clignotant toutes les 5s

Statut
Mise en marche
Arrêt
Batterie faible
En charge
Charge terminée
En appairage
Connecté
Déconnecté
Historique de 
jumelage e�acé

Rose �xe pendant 2s puis clignotement alterné 
rouge / bleu

FR
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Introduction (Transmetteur & Dock de charge)
Vue d’ensemble

2 3

1

Port d'alimentation

Bouton d'appairage 
pour les écouteurs 
NB18T

Bouton d'appairage pour 
la 2ième paire d'écouteurs

A B

C

ON / OFF 
(Marche/Arrêt)

Indicateur d’alimentation Indicateurs de 
connexion d’équipement

Indicateurs de 
signal audio

OFF           ON    
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Fonction des boutons

Nb. Bouton Fonctions

Passez en position "ON / OFF" pour allumer / éteindre l'émetteur

Appuyez et maintenez      pendant 5 secondes lancer l’appairage 
des écouteurs NB18T  Appuyez et maintenez       pendant 5 
secondes pour appairer une 2ième paire d’écouteurs

Connectés, appuyez et maintenez enfoncé pendant 8 secondes 
pour verrouiller le casque (       pour les NB18T,       une 2ième paire 
d’écouteurs)

Appuyez et maintenez les deux simultanément pendant 
5 secondes pour e�acer l'historique d'appairage

Appuyez sur       ou       respectivement si l'un ou l'autre des 
écouteurs ne se reconnecte pas automatiquement.

OFF ON

Indicateurs LED

Nb. Indicateurs
Rouge �xe
LED éteinte
    
    
     

Bleu �xe
Rouge clignotant toutes les secondes

      &      Rose �xe 5 secondes, puis     
Bleu clignotant toutes les secondes Historique de jumelage e�acé

Statut
En charge
Charge terminée
Mise en marche
Connecté aux écouteurs NB18T

Signal audio valide
Signal audio invalide

Connecté à une 2ième paire 
d'écouteursBleu �xe

Bleu �xe

Bleu clignotant toutes les secondes
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Mise en place
Connexion à votre TV

La station d'accueil émetteur doit être connectée à une source d'alimentation via 
le câble d'alimentation fourni pour fonctionner. Branchez-la dans l'un des ports :

  1. USB TV, ou 
  Once the transmitter dock is connected to its power source, you can connect it to    
  your TV. You can choose one of 3 di�erent ways to do this:

  2. Une prise murale à proximité – via le chargeur USB 5V/500mA-2A inclus (recom  
  mandé, a�n qu'il puisse toujours alimenter la station d'accueil pour charger les    
  écouteurs NB18T lorsqu'ils ne sont pas utilisés)
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NOTE: La plupart des TV prennent en charge la sortie audio via un seul port 
numérique à la fois. Donc si le port HDMI ARC de votre TV est utilisé, le port optique 
peut être désactivé. Vous pouvez débrancher l’HDMI ARC ou essayer de connecter 
l'émetteur via RCA/AUX.

OPT OUT

OPTION 1 :    Port OPTIQUE (recommandé)

Branchez le câble audio optique fourni dans le port "optical OUT" ou "OPT OUT" 
du téléviseur, puis branchez l'autre extrémité dans le port optique de l'émetteur 
section "TX INPUT FROM TV".
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Branchez le câble audio AUX 3,5 mm fourni dans la prise AUX du téléviseur puis 
branchez l'autre extrémité dans le port AUX 3,5 mm de l'émetteur section "TX 
INPUT FROM TV".

Branchez les connecteurs RCA rouge et blanc dans la prise « AUDIO OUT» du 
téléviseur puis utilisez l'adaptateur RCA vers AUX fourni pour brancher l'autre 
extrémité dans le port AUX 3,5 mm de l'émetteur section "TX INPUT FROM TV".
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OPTION 2 :    Port AUX 3.5mm

OPTION 3 :    Port RCA
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Connecter les écouteurs au transmetteur

Maintenant que l'émetteur est con�guré, vous pouvez connecter les écouteurs 
NB18T à ce dernier.

ETAPE 1
Allumez l'émetteur en faisant glisser le bouton                   sur “ON”.

ETAPE 2
Retirez les écouteurs NB18T de la station d'accueil de l'émetteur, puis placez l'inter-
rupteur marche/arrêt/appairage sur « ON » pour allumer les écouteurs.

ETAPE 3
Attendez quelques secondes et les écouteurs NB18T se connecteront 
automatiquement à l'émetteur. Une fois connectés, les indicateurs LED sur les 
écouteurs et l'indicateur       sur l'émetteur s'allumeront en bleu �xe.

OFF                ON    

EQ

NB18T Earbuds

PAIR

NOTE 1: Ultérieurement, si les écouteurs NB18T ne se reconnectent pas à l'émetteur, 
lancez manuellement la reconnexion en appuyant une fois sur le bouton        de 
l'émetteur et en attendant quelques secondes. 

OFF ON

FR
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NOTE 2: Certains téléviseurs intelligents recherchent automatiquement et tentent 
de se coupler avec tout appareil Bluetooth à proximité. Si votre téléviseur vous 
invite à connecter vos écouteurs Bluetooth ou l'Medley Clear , veuillez "REFUSER" la 
demande a�n que votre appareil puisse correctement se coupler à l'émetteur.

Avantree Medley Clear
Your permission is required
to connect your device to TV.

Allow

Deny

Close

FR
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NOTE 1: Les SmartTV réinitialisent automatiquement leurs paramètres après des 
mises à jour système. Assurez-vous que votre format de sortie/entrée audio est 
réglé sur « PCM » et NON sur « AUTO » ou « Dolby ».

NOTE 2: Sous Net�ix ou Amazon Prime, vous devrez peut-être démarrer le 
�lm/l'émission avant de modi�er les paramètres audio sur « PCM ».

LG SONY SAMSUNG NETFLIX / 
AMAZON PRIME

FR

Réglage de votre TV  (UNIQUEMENT POUR LES CONNEXIONS OPTIQUES)

Si vous avez connecté à votre téléviseur via la sortie optique ou "OPT OUT", vous 
devrez con�gurer les paramètres de votre téléviseur avant de pouvoir recevoir de 
l'audio.

ETAPE 1
À l'aide de la télécommande de votre téléviseur, appuyez sur le bouton 
PARAMÈTRES et accédez à l'onglet AUDIO dans le menu des paramètres. (Veuillez 
noter qu'il peut y avoir des di�érences dans les noms des paramètres en fonction 
de votre marque de téléviseur).

ETAPE 2
Passez à SORTIE AUDIO et sélectionnez « SORTIE OPTIQUE / SORTIE NUMÉRIQUE ». 
De nombreux téléviseurs le feront automatiquement. Sauter cette étape si 
nécessaire.

Si vous rencontrez des di�cultés pour trouver ces paramètres, vous pouvez scanner 
le Code QR correspondant à la marque de votre téléviseur OU visitez 
avantree.com/medley-clear/tv-audio-settings pour un guide plus détaillé.

Sound
Son Sortie 
audio

Sortie 
optique

Format 
audio 
numérique

ou
PCM / Stéréo

Dolby désactivé
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Fonctionnalités avancées
Avec une barre de son

La fonction bypass du Medley Clear vous permet d'écouter du son avec un casque et 
une barre de son externe / AVR stéréo simultanément.

ETAPE 1
Branchez un câble audio optique, AUX ou RCA supplémentaire dans le port audio 
correspondant dans la section "BYPASS TO SPEAKER" de l'émetteur.

ETAPE 2
Branchez l'autre extrémité dans votre système audio externe, et vous serrez prêt.

Note: Le bypass ne fonctionne qu'avec le même type d'entrée/sortie, c'est-à-dire 
que si vous connectez votre téléviseur via OPT, vous devrez également vous 
connecter à votre enceinte via OPT.

F

C

TV/Audio Source

Sound System

Medley Clear
(5V/1A-2A)
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NOTE: Pour vous reconnecter facilement à la 2ième paire d'écouteurs, vous pouvez 
verrouiller sa connexion à l'émetteur en appuyant et en maintenant enfoncée la 
touche        durant 8 secondes. La LED         deviendra rose pendant 5 secondes, 
indiquant qu'ils ont été verrouillés avec succès.

Ultérieurement, assurez-vous que votre 2ième paire d'écouteurs n'est pas connectée
 à un autre appareil. Ensuite, allumez vos écouteurs et cliquez sur        une fois. 
L'émetteur se reconnectera automatiquement à votre 2ième paire d'écouteurs. 

Ajout d’une 2ième paire d’écouteurs

Vous pouvez connecter en simultané deux paires d'écouteurs si nécessaire. Visitez 
avantree.com/medley-clear/video si vous préférez regarder un guide vidéo sur 
cette fonction.

ETAPE 1
Connectez les écouteurs NB18T à l'émetteur en suivant les étapes dans la section " 
Connecter les écouteurs au transmetteur" (Page 11).

ETAPE 2
Une fois les écouteurs NB18T connectés avec succès, mettez votre émetteur en 
APPAIRAGE en appuyant et en maintenant le bouton       jusqu’à ce qu’il clignote en 
rouge et bleu alterné. 

ETAPE 3 
Mettez votre 2ième paire d'écouteurs Bluetooth en APPAIRAGE. Veuillez vous 
référer au manuel d'utilisation de votre casque pour plus de détails, si nécessaire.

ETAPE 4 
Gardez l'émetteur et votre deuxième appareil proches l'un de l'autre et attendez 5 
à 10 secondes ou jusqu'à ce qu'ils se connectent. Dès que connectés, la LED      
passera en bleu �xe.
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C

(5V/1A-2A)

(5V/1A-2A)
DC IN

C

Charge

D

           ON    

EQ

E

3H

3H
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Chargement des écouteurs

OPTION 1 :    Charge sur la station d'accueil

Branchez la station d'accueil dans l'adaptateur mural USB inclus, puis placez les 
écouteurs dessus pour les recharger. Des voyants rouges �xes sur les écouteurs et 
sur l'émetteur indiquent que la charge est en cours ; une fois les lumières éteintes, 
vos écouteurs seront rechargés.

La LED des écouteurs sera rouge �xe pour indiquer que la batterie est faible. 
Vous pouvez choisir l'une des 2 façons di�érentes de charger les écouteurs:

OPTION 2 :    Recharge des écouteurs via leur câble

Branchez le câble de charge de type C fourni dans le port de charge des 
écouteurs, puis branchez l'autre extrémité dans l'adaptateur mural USB inclus ou 
dans un port USB du PC.
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Spéci�cation
Transmetteurs

v5.0
aptX-Low Latency, aptX, FastStream, SBC

A2DP, AVRCP
Jusqu’à 30m

Type C
DC5V/500mA~2.0A

206g

Version Bluetooth 
Codecs audio supportés 

Portée de fonctionnement

Pro�ls pris en charge

Port USB de charge
Entrée nominale

Poids net

Ecouteurs

v5.0
FastStream, SBC
A2DP, AVRCP, HFP
Jusqu’à 10m
Jusqu’à 8h

~1.5hrs
16.2mm
Type C

DC5V/500mA~2.0A
53g

Version Bluetooth 
Codecs audio supportés 

Portée de fonctionnement
Pro�ls pris en charge

Autonomie en fonctionnement

Temps de recharge
Haut-parleurs
Port USB de charge    
Entrée nominale
Poids net

48KHz, 16bitTaux d'échantillonnage pris en 
charge en mode optique
Format audio pris en charge en 
mode optique PCM / LPCM
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FAQ
Vous trouverez ci-dessous certaines des questions les plus fréquemment posées.

Puis-je avoir du son via les haut-parleurs de mon téléviseur et des écouteurs 
sans �l en même temps?
Cela dépend de votre téléviseur et s’il peut di�user du son vers 2 sources en 
simultané. Testez di�érentes méthodes pour con�rmer si cette fonction est 
supportée par votre TV - voir avantree.com/medley-clear/sound pour plus de 
détails.

Pourquoi les écouteurs ne s'adaptent-ils pas bien? Ils sont trop gros / petits!
Le Medley Clear est livré avec plusieurs tailles d'embouts d'écouteurs. Si vous sentez 
que les oreillettes ne remplissent pas bien votre oreille, changez les embouts des 
oreillettes en conséquence pour trouver la meilleure combinaison. Si vous pensez 
qu'ils sont trop grands, nous avons également des embouts pour écouteurs XS.

Pourquoi mon casque ne se connecte-t-il pas?
Pourquoi n'ai-je pas de son dans mon casque?

Pour plus de réponses à des questions comme celles-ci et pour une liste complète 
des FAQ, visitez avantree.com/support/medley-clear, ou contactez-nous directe-
ment pour une assistance supplémentaire.
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Comment nous contacter

Support en ligne      avantree.com/submit-a-ticket

Support via email     support@avantree.com

FAQ    avantree.com/support/medley-clear

USA / CA       

UK             +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)

DE             +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )

FR             + 33 176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )

IT             +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

ES             + 34 931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

AU             + 61 2 8310 9897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

Vidéos    avantree.com/medley-clear/video

Enregistrement produit avantree.com/product-registration

+1800 232 2078  (9am-6pm PST, Mon-Fri )


